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Wirth Industrie Service GmbH & Go. KG » Driliberg » D-97980 Bad Mergeniheim D E LIVE RY N OTE
Company
Vagra PT 5.pA AW
VIA DEI CICLAMINI 4 Delivery Number 85130917
70026 MODUGNO BA Ship to Party 1452539
ITALY Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 18.11.2020
Print Date 18.11.2020
- Shipping Type S0
KUEF R4 i?‘véﬁaﬁ EL s.rl Shipping Point Central store
ACCETYAZIONE MERCE Page 172

Quantita dichiarata; ?/,g" w Your Sales Representative

Quantits effettiva; David Kommer

Tipa Imballaggio: M 0170 633-6881
Quantita kmballi; T 07931 91-2518
Conformita alle schede d'imballo:—g F 07931 91-4679

Data conpolio: Uq ‘ " \ E david.kemmer@wuerth-industrie.com

Firma 2 Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kohler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

£ stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

Dear Sir or Madam: lg&l%@ .)CL‘S

Thank you for your order. The following arficles are included in this delivery:

Unloading Point 14249 A3 ] .?L{ go\o%@g%, I

Your Data Qur Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 11.11.2020
Vendor No, 910007186
Created by Stephanie Kéhler
Line Item No. PU* CoC Quanfity Internal Data
Ord. item ltem Description Cust, Tariff Code Weight
your item Expiry Date
20 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 73181595 518 KG

AISCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW
Lot 4306130796

Customer ltem Number 9009070710

No. of Packages 1
Total Weigﬁ}:‘@ 569.3 KG
172
v - . . . . =} .
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch. ey Qj’%@ »
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* PU = Pack uni V@f'[f/' el"'{jiﬁ 0‘?0
Wiirth Industrie Service GmbH & Ca, KG - 87880 Bad Mergenthelm - T +48 (0)7931 91-0 - F +49 (0)7931 $1-4000 - info@wuerth-industriey Ly S uerlﬂ'-{ijdustﬁe.com
Address: Drillberg - 97980 Bad Mergenthelm - Headquarter in Bad Mergenthelm - County court Ulm HRA 680768 l\?}\rw sy
Urlimited partner: Wikth Industrie Service Varwaltungs-GmbH, 74650 Kanzelsau, county colirt Stuttgart HRB 520633 ?f;’cr /,o if.‘t:g"
Managing Dlrectors; Rainer Blirkert, Ralf Gehringer, Martin JauRk, Marcus Otto, Ebarhard Scr‘leuber v f{g ef‘ 2 G’ .
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DECLARATION

|, the undersigned, declare that the gcods listed on this document 85130917 marked
in column CoO with E-'..! originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-18, NO, LI

-CH

-TR

-BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, P8, XC, XL, CO, PE
-DZ, EG{Eaypt), SY, MA, TN, UA, MB, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Gl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 19.11.2020

Johannes Schmitt

Crigin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.
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Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you, Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very muchl

We deliver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery.
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb.

Shipping Point

WKL2




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Y-

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente

VAT-ID-No, / N° partita IVA

DHL FREIGHT-WURTH INDUSTRIE

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Date/ Data

23-N0ov-2020

Il

y—=x) “/ 4

A A G —

LA G~

8

784

13000

173

Cofiection address / Indirizo del Juogo di carico (di niira)

Qrder Code / Ording di trasporio

MIL-DF-0017323

Consfgnee / Destinatario

VAT-ID-No, / N° partita IVA
MAGNA ITALIA

via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Delvary terms /
Condizlond di trasportn

free domicile — ex works
Dfranw dom. &

Terminal address /
Indirizzo terminale

Jeeca labbiiee HT, GLOBAL FORWARDING (I

Defivery address / Indirizza di consegna della merce

Dﬂlaarad D Uncleared

ts:;ﬂgaﬂam aon sdogagdalo POZZUQLO MARTESANA (MILAN
O et (1o [VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Dgﬂwdﬁdmgﬂg:‘r“’d‘égﬁm I-20060 POZZUQOLO MARTESA
Dallnlers nnpag.  |Tel:+39 02 95252-200

1t
: Fax:+39 02 95252 801
DDU

Adddional transport Insuranes / Terminal reference /
Eb;elfmemmpmue":: 08101100 9 0 9 2 9 Numera d) dossler

sl ne
Curmency/  Value forinsuranca/ Cuslamer’ rglerence /|
Valula Valore daassicurae Riterimenti del cifente

NalBRT-FUI-00007273

Terminal l amivo Contact fef,
Terminal de destination Numero telefonica

BART + 39 / 80 5315811
Marks and nimbers Quantify Packing Description of goeds Gustos arfrurmbe] Gross welght in kg Value (with currency)
Marche e numeri Ouantity Imballaggto  Descrizione delia merce Tariifadoganale | Pesa Jorco in kg Valore (con valula)
15 [(PAL VARIO 7402.7
Payable welghl In kg Total grass welght In kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassatlle I kg Totake peso lordo in kg
Dim % cmx emx tm = 0.000w 3.00 wi 7,402.70 7402.7
Special conslgnmens / Rlchlesta particolari
Special instroctions / lstnuzionl particolart Enclosures { Aliegati
Golleclion at sender Delivery to consignee IMPORTANT According 10 CMR, transport damages have to be noted on S indsl e
Rilirg 42l mitlants Gensegna al destinatarin order (0D} upon deffvery of tha conslgament. Damages nat visible :xt:ﬁ IS hnu!cslhe t m %e'ﬁ'ﬁ-ﬁ il r%%n ] Q‘:‘” kx E"' Sl
notified in wiriting to the respoasible EUROCONNECT terminal within 7 dé‘y‘!ﬁi’tedq_[w@’. !aminl shc-%0026 Mﬂdugno (BA)
Dale /Datz Dale/ Data H
Time / Orario Time / Orarie
Driver’s signatura / Firma dell'autista Consignes's signature Gonsignee's name fn block letters
Firma det destinalario Nome dl chi firma in stampatallc

"Ricpvuto

Veritica su qualita € quantita”

EUBROCONNECT Transport Gonditions apply exclusively 1o all DHL EUROCONNECGT consignments.
Tutts le spedizionl EUROGONNECT sono vincolate alle Condiziont Generall o trasporto EUROGCONNECT
;




